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Dulezité informace

@ Pred pouzitim je vZdy nutné peclivé precist tento ndvod k obsluze a Fidit se
jim. PouZiti produktu znamena potvrzeni sezndmeni s bezpecnostnim navodem a pfi-
jeti jeho ustanoveni.

@ Spolecnost nenese Zadnou odpovédnost ani pravni zavazky za nehody nebo Skody
vzniklé neopravnénymi ¢innostmi.

@ Spolecnost si vyhrazuje vyhradni pravo na interpretaci a Upravy tohoto navodu k ob-
sluze.



Bezpe&nostni pokyny

Nedodrzeni téchto bezpecnostnich pokynt miZe zpUsobit nespravnou
funkci produktu nebo neocekavané poskozeni.
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Nainstalujte a pouZivejte zafizeni podle navodu.

U kotat s hmotnosti podl,5 kg (3,3 libry) nebo mladsich6 mésicd, stejné jako u brezich nebo kojicich kocek, je
nutné pouzivat ru¢ni rezim pod dohledem. NepouZivejte funkci auto-

matického cisténi v reZimu senzoru ani asovace.

Pri instalaci a provozu dodrZujte pokyny v ndvodu k obsluze. Nesudte se sou¢astmi ndsilim pfi jejich vkladani nebo
vyjimani, protoZe by mohlo dojit k poruse zafizeni.

Pro napéjeni zafizeni pouZivejte vyhradné originalni napajeci adaptér. PouZiti neautorizovanych napaject

mUZe zpUsobit poskozeni zafizeni, vedouci k jeho nespravné funkci a potencialnim bezpe&nostnim rizikim.

Zafizeni je urceno vyhradné pro pouZivani v interiéru. Chraiite zafizeni pred vystavenim vysokym teplotdm a
vlhkosti.
Je nutné zajistit alespon 5 cm volného prostoru kolem a nad zafizenim. Zafizeni je tfeba umistit na rovny a stabilni

povrch.
Zakladna zafizenf je vybavena presnym vahovym senzorem. Pfi pfendseni je nutné s zafizenim zachézet opa-
trné.

Je tfeba pouZzivat vyhradné hrudkujici stelivo pro kocky (smiSené, bentonitové nebo mineraini). Nesmi se pouzivat
nehrudkujici stelivo ani do hrudek nepridavat Zadné jiné latky.

Nesmi se nasilim demontovat kamera ani pouZivat ostré pfedméty k jejimu poskrabani ¢i poskozeni.
Je nutné chranit viko, zakladnu a kouli pred vodou. V pfipadé navlhéeni je tfeba okamZité otfit zafizeni do sucha,
aby nedoslo k jeho poSkozeni.

Pro zvySeni komfortu pouZivani budeme zarizeni pravidelné aktualizovat a optimalizovat. Skute¢ny produkt
nebo jeho funkce se mohou lisit od popisu uvedeného v tomto ndvodu. Veskeré aktualizace a dotazy sméfujte na
nejnovéjsi verzi aplikace CATLINK.

Zarizeni nesmi byt samo demontovano, modifikovédno ani opravovano, protoze to vede ke ztraté viech zaruk
asluzeb. V pFipadé jakychkoli problémi kontaktujte online zakaznickou podporu aplikace CATLINK.



Obsah baleni
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Hlavni I 1 . &y PP
) Cistici kartac s 8 vymé- Sestihranny sitovy
jednotka nitelnymi nastavci filtr
)
Napajeci adaptér Odpadkovy Zkraceny Navod

pytel navod k pouziti
k pouziti



Komponenty
Pohled zepredu

Kamera

Viko

Displej

Koule

o Otocny drzak koule

Radarovy senzor

Konektor pfipojeni

Senzor proti pFiskFipnutf
kamery

Senzor piné
nadoby na odpad

Tlacitka a svételné indi-
katory

Zékladna

Nadoba na odpad



Kamera
Doplriujici
svétlo
Reproduktor

Mikrofon

Propojovaci kabel
kamery

Napéjeci port

Tlakovy senzor

Krabicka filtru

Detail produktu
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Sestihranny sitovy filtr

(pro smiSeny odpad)

CtyFhranny sitovy filtr
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pro bentonit a

sitovym filtrem.

stelivo

mineralni

*Hlavni zafizenf je vybaveno predin-
stalovanym ctyrhrannym



Tlacitka a svételné indikatory

Vypnuto: Zafizeni neni
pripojeno Vypnuto: Kamera neni napéjena

Zapnuto: Zafizeni
pripojeno

Blika: PFipojovani

Stala modra: Kamera zapnuta

Bliké cervené:

PIny odpadkovy ko$

Sviti ¢ervené

Ochrana proti vypnuti motoru

’—Q Zapnuto: Détska pojistka

Stridavé blikani:

Kos$ na odpad neni pripraven
Soucasné blikani: Ochrana proti pfi-
skiipnuti
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Cisténi: Kliknéte
@ o Vyprézdnit: Stisk-

néte a podrzte 3 sekundy

Zapnuto: ReZim senzoru @

Zapnuto: Rezim ¢asovace

©

Pro zruseni stisknéte a podrite 3
sekundy béhem provozu.

Rodicovsky zédmek: Stisknéte a podrite
dvé tlacitka po dobu 3 sekund

@
©

Zapnuto: Ru¢ni reZim o PFipojeni: Stisknéte a podrzte dvé tla-
Citka 5 sekund

Zapnuto: Cisténi Vyrovnani podestylky: Kliknéte

Prepinac rezimu isténi: Stisknéte a
podrzte 3 sekundy

Abychom Vam zajistili nejlepsi mozné zazitky, budeme zafizeni pravidelné aktualizovat a optima-
lizovat.

Skute¢ny produkt nebo souvisejici funkce se mohou [iSit od popisu uvedeného v tomto na
vodu k pouZiti. VeSkeré aktualizace a dotazy smérujte na nejnovéjsi verzi aplikace CATLINK.



Instalace

@ Zkontrolujte obsah zasilky: Ujistéte se, Ze vSechny produkty a pFisluSenstvi
jsou kompletni podle seznamu v sekci , Detaily produktu” na strané 3.

@ Kontrola zarizeni: VloZte odpadkovy pytel a zasuite odpadkovy koS na
misto.

© Umisténi: Zkontrolujte instalované prostredi.

e o (2) Ujistéte se, ze (3) Umistéte zafizeni v
(1) Umistete zafizeni na v okoli zafizeni blizkosti zdroje Wi-Fi,
rovny a stabilni povrch. nejsou zadné déle od zaFizeni
predméty a nic na zpUsobujicich ru-
ném nelezi. Seni.
°
o
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Zapnuti napdjeni: Po zapnuti napajeni zafizeni automaticky provede autotest a rese-
tuje kulicku.

/| /|

Koule se automaticky oto¢i o pul otacky proti sméru

hodinovych rucicek, poté ve sméru hodinovych ruci¢ek a na
sledné se resetuje.

@ Konfigurace sité: Postupujte podle pokyn( konfigurace sité na strané 9.
@ Pridejte stelivo: Nastavte typ kociciho steliva

v aplikaci pro zajisténi efektivnéjsiho cis-
téni.

u Pridejte stelivo v rezimu

.Bez Cisténi” bez prekro-
p N Ceni cary MAX.
1} d lit . ~ .
¢ Commonly used catitter Stisknéte jednou (@) nebo
&
1 Choose common cat litter pouiijte a p| ikaci k Vyrovna’ ni
The lte bor will adapt to different cat lter,
saving sand and cleaner e noos ne SteIiVa.
N
\«%} Vo~
.
L % Sestithelnikovy filtracni sitko
9 (pro smésné stelivo)
Bentonite cat |... Mix cat litter
= M =]
Cat litter selection suggestions: \_ e, QRO "QQQ())
se bentonite cat litter 5282 (SIS I I KKK
. 9.9.9.0.0_4
R 2

Stranka nastaveni Ctyrahelnikovy filtragni sitko
(pro mineraini stelivo)



Konfigurace sité

(® Nainstalujte nebo aktualizujte aplikaci: Naskenujte QR kéd nebo vyhle-
dejte ,CATLINK" v obchodé s aplikacemi.
* Podporuje WiFi sité 2,4 GHz, 5 GHz i smiSené, avSak nepodporuje sité vyZadujici spe-
cialni ovéfovani (napf. v hotelich, na nadrazich nebo letistich).

* Pfi konfiguraci sité zapnéte v telefonu Bluetooth.

(@pPridejte zafizeni: Oteviete aplikaci, prihlaste se a klepnéte na ,+" v pravém hornim rohu obrazovky.
zafizeni a pridejte detekované zafizeni.

* Pokud zafizeni nebylo nalezeno, ujistéte se, Ze aplikace je aktualni.

* Pokud konfigurace sité selZe, zkuste to znovu a ovérte spravnost WiFi hesla.

Pokud konfigurace po nékolika pokusech stale selhava, obratte se na zdkaznickou
podporu prostfednictvim aplikace pro ziskani pomoci.
a
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Provoz

ReZim ¢isténi

Indikdtor | ReZim ciSténi Vysvétleni Poznamky
C LA Po opusténi prostoru ko¢kou automatickeé ¢is-
.. é';]tvon,]atl(:ke téni standardné za¢ne po 5 minutach. Tento
Rezim senzoru cisteni po ¢as Ize upravit v aplikaci.

kazdém pouziti

Individuaini ¢istani Po pripojeni k siti Ize nastavit vice ¢ash ¢istén{
ReZim ¢asovace ndividua n'_ CIS’tenI pomoci aplikace.
Automatické

iskné U kotétek pod 1,5 kg nebo mladsich 6 mésict
Ru¢ni rezim Stisknéte pro , stejné jako u brezich a kojicich kotek, je
rucni cisteni. tfeba tento rezim pouZivat pod dohledem.
Kamera

Nazivo: sledujte svého mazlitka v redlném case pomoci aplikace.

Nahravani: vyuZijte pokrocily algoritmus pro monitorovani a kategorizaci chovani zvifat
v redlném ¢ase a prohlizeni podrobnych udalosti dle kategorii.

Ochrana soukromi: kameru Ize zapnout nebo vypnout prostrfednictvim aplikace a jeji stav
zkontrolovat pomoci kontrolky na ovladacim panelu. Pro zvySeni soukromi doporucujeme in-
stalovat specialni zaclonu na toaletu, ktera je k dispozici v internetovych obchodech.

Dal3i nastaveni kamery najdete v aplikaci.

Pokud neni v aplikaci aktivovana sluzba cloudového Ulozisté, jsou k dispozici pouze snimky uda
losti. Pro pfistup k pinému prehravani videf aktivujte sluzbu cloudového uloziste.

Abychom Vam zajistili co nejlepsi zéZitek, budeme zafizeni pravidelné aktualizovat a optimalizovat.
Skute¢ny produkt nebo souvisejici funkce se mohou lisit od popsanych v tomto navodu. VeSkeré
aktualizace a dotazy sméfujte na nejnovéjsi verzi aplikace CATLINK.




Ochranny mechanismus

Funkce Priorita* Vysvétleni
Béhem otaceni koule se pfi vstupu pohybujiciho se objektu
Radarovy 1 do oplas}i ot\{oru aktiVije radarova ocbrvanla, ) ’
senzor kterd zplsobi zastaveni koule. Po opusténi objektu oblasti
se koule opét roztoci.
Béhem otaceni koule se pfi vstupu objektu o hmotnosti nad 1
Vahovy 2 ,5 kg (3,3 libry) do jejiho pusobeni aktivuje ochrana proti
véze, ktera zpUsobi zastaveni koule. Po odstranéni pred-
senzor métu se koule znovu roztoci.
Ochrana proti Pokud je b&hem ota€eni u vystupu na odpad detekovan pred-
pri- mét, akti\{uje se ochranny mechanismus.vlfoulfe uyolnl’ maximalni
mrznuti 3 prostor vystupu a zastavi se. Pro reset zafizeni stisknéte tla-
¢itko ,start” poté, co se ujistite, Ze v3e funguje spravné.
Ochrar_wa Ochranny mechanismus se aktivuje pfi zvySeni odporu
proti . motoru béhem otaceni. Pro reset ochranného mechanismu
vypnuti 4 stisknéte tlacitko ,start” poté, co se ujistite, Ze vie funguje
motoru Spravné.

VysSi ¢islo priority znamena vy3si Uroven priorizace.

Abychom Vam zajistili

co nejlepsi zazitek, budeme zafizeni pravidelné aktualizovat a

optimalizovat. Skute¢ny produkt nebo souvisejici funkce se mohou lisit od popsanych v tomto
navodu. Veskeré aktualizace a dotazy sméfujte na nejnovéjsi verzi aplikace CATLINK.




|09 Pislugenstvi
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Vyrovnejte a upev- Pro otevreni svorky posunte  VloZte istici hlavu a poté
néte Cistici kartac modré tlacitko stisknéte tlacitko,
podle sméru oznace- vpred. aby byla zajisténa.

ného Sipkami.

Snadné ¢isténi vnitrku koule
a povrchu pod-
stavce.




Filtracni krabice

Vyjméte odpadkovy
koS a vyjméte filtr.

*Suste na slunci kazdy mésic a vyménujte
kazdy druhy mésic.

Odstranovac zapachu

Odstrante lepici vrstvu a nalepte podle ilustrace.
*Vyménujte kazdych 30 dni.

Ujistéte se, Ze vySka mon-
taze neprekracuje
preruSované cary.

Nainstalujte vlevo
Pl i nebo vpravo
podle preruSova-
nych car.




10 Monta?/demonta? dild

Viko

PFi pFipojovani kabell
dbejte zvySené
opatrnosti.

@Filtracni
obrazovka

Koule

[Of 5 .aé.
Vyukové
video

-
Demontaz

\ 7~
Montaz



11 Cisténi a udrzba

P ]335 é

Nadoba na odpad Vyukové
video

Za horkych nebo vihkych podminek vyméniujte pytel na odpad kazdé 3-4

dny, aby se zabranilo mnoZeni bakterii.

Kocici stelivo Rutinni Udrzba
Stisknéte a podrzte tlagitko pr@/y- Pro zakladni GdrZbu poufZijte €istici
prézdnéni koti&i toalety. kartac podle navodu.

Po resetovani kulicky vytahnéte
odpadkovy koS, uzavrete ho a vy-
hodte odpadkovy pytel. VloZte
novy pytel a zasurite odpadkovy
koS zpét na misto.




Cisténi

(1) Provedte kroky popsané v (2 Odpojte kabely a opatrné sejméte (3) Sejméte kouli.
sekci ,Vyprazdnit ko€ici to- horni kryt.
aletu”, poté zarizeni vy-
pnéte a odpojte od na-
pajeni.

je tfeba
zachazet
opatrné.

@) Vyjméte odpadkovy kos, otocte ho vzhiru nohama a vyjméte filtr.




Snadno omyvatelné Zasti Césti nevhodné k myti

Odpadkovy kos (bez filtracni kazety) Viko
Kouli (pouze oplachnout, nenamacet). Zakladna

Dukladné vysuste na chladném misté. Nainstalujte novou filtra¢ni kazetu, znovu
pripevnéte kryt a horni viko a ujistéte se, Ze kabely jsou spravné pfipojeny.

S kabely
je tfeba
zachazet

opatrné.



12 Casto kladenych otazek

Nepfesné vazeni
*Ujistéte se, Ze zafizeni je umisténo na rovny a stabilni povrch.

(@ Kalibrace vahy pomoci aplikace (doporuceno)

Otevrete aplikaci Catlink, prejdéte na ,Vice nastaveni” > ,Kalibrace vahy" a fidte se
zobrazenymi pokyny.

(@ Kalibrace vahy pomoci zafizeni

(1) Pripravte referen¢ni objekt: zavazi o hmotnosti 1,5 kg (3,3 libry) nebo jiné predméty,
napriklad tfi lahve vody o objemu 500 ml;

(2) Vypnéte zafizeni a znovu jej zapnéte;

(3) Po rozsviceni kontrolky kamery stisknéte a podrzte tlacitko nastaveni. Uvolnéte tla-
Citko po uslySeni dvou zvukovych signald.

(4) Umistéte referenéni objekt o hmotnosti 1,5 kg (3,3 libry) do koule;

(5) Po uslyseni hlaseni ,Kalibrace byla Uspésné dokoncena je kalibrace vahy ukon-
Cena. Vyjméte referencni objekt.

(6) Restartujte zafizeni, aby bylo pFipraveno k pouZivani.

Neostré zobrazeni z kamery/ nepresna uroven steliva

Objektiv kamery muiZe byt zapraseny nebo znetistény. Jemné jej setfete mék-
kym hadfikem.



V rezimu senzoru nebo ¢asovace nedochazi k automatickému cisténi.
Nejdfive zkontrolujte, zda je odpadkovy koS piny; pokud ano, vyménte vlozku do kocici toalety.

Pokud ne, ujistéte se, Ze je zafizeni stabilni, vodorovné a bez prekazek, a poté pro-
vedte kalibraci vahy.

Odpadkovy koS je prazdny, ale alarm upozornujici na
jeho naplnéni je aktivni.
Vyjméte odpadkovy ko3 a zkontrolujte, zda nejsou znecistény panely na obou stra-
nach. V pfipadé potreby je ocistéte.

Pokud vy3e uvedené kroky nepomohou, obratte se na zakaznickou podporu online v sekci ,Moje”
v aplikaci Catlink.



Specifikace produktu

Nazev produktu

Inteligentni samocistici kocici toaleta s Al kamerou Catlink

Model produktu

Scooper Pro Ultra

Hlavni material

CL-CG-01

Rozméry produktu

PP

Jmenovité vstupni na-

620*630*740 mm

péti
S 12V 2A
Jmenovity vykon
Srenf? 24W
Urceni
Hmotnost Kocky (1,5-10 kg) (3,3-22 liber)
Cislo normy 11 kg (22,4 Ibs)
Certifikat GB 4706.1-2005
Vyrobce Certifikovano
Shanghai Catlink Intelligent Technology s.r.o.
Adres 800 Naxian Road, Pudong New District, Shanghai

Webové stranky

www.catlink.cn

Telefon

(+86) 021-50686520

*Specifikace se mohou liit v zavislosti na modelu a vyrobni SarZi bez pfedchoziho upo-

zornéni.




14 Politika regionalnich omezeni

Produkty je nutné nakupovat vyhradné prostrfednictvim autorizovanych
mistnich prodejnich kanall. Nakup produktd v jinych regionech nebo pro-
stfednictvim neautorizovanych kanalt maze zpUsobit potiZe s pripojenim a
nedostupnost poprodejniho servisu. V pripadé dotazl tykajicich se autori-
zovanych mistnich prodejnich kanal( kontaktujte zakaznickou podporu
aplikace Catlink nebo zaSlete e-mail na adresu support@catlink.

cn.



Varovani a bezpecnostni informace

Veskeré informace o pouZivani produktu jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Pfed zahdjenim pouZivani se seznamte s jeho obsahem a dodrzujte uvedené
pokyny.

PFed pouZitim si rovnéZ prectéte nasledujici informace:

Upozornéni k pouzivani

Riziko poskozeni produktu:

® Toaletu pouZivejte vyhradné k Gcelu uvedenému v ndvodu k obsluze.

 Pravidelné kontrolujte stav zafizeni, zejména pohyblivé ¢asti, jako jsou prosivaci mechanismy, a také kryt. V pfipadé viditelnych poSkozeni prestarite
zarizeni pouZivat a kontaktujte servis.

o Neumistujte toaletu na mista vystavena vlhkosti, pfimému slunecnimu zareni nebo extrémnim teplotdm, pokud neni v ndvodu k obsluze uvedeno ji-
nak.

Nebezpeti pro zvifata:

o Toaletu pouZivejte vyhradné pro zvifata vhodné velikosti a hmotnosti podle doporuceni vyrobce. PouZiti toalety zvifaty pFilis malymi nebo pFili§ vel-
kymi muze zpUsobit nepohodli nebo nespravnou funkci zafizeni.

o Ujistéte se, Ze se zvife pfi pouZivani toalety citi pohodIné — zafizeni zavadéjte postupné, aby se predeslo stresu.

o V pfipadé poruchy zafizeni jej ihned vypnéte, abyste zabranili potencidlnimu ohroZeni zvifete, napfiklad zachyceni v pohyblivych mechanismech.
Nebezpedi pro déti:

® Automatické toalety nejsou hracky. Uchovavejte je na mistech nedostupnych détem, aby nedo3lo k ndhodnému poskozeni zafizeni nebo narudeni
jeho funkce.

o Nedovolte détem obsluhovat zafizeni bez dozoru dospélé osoby.

Rizika spojena s elektronickymi soucastmi:

o Pravidelné kontrolujte stav napajecich kabeli a ostatnich elektrickych komponent(. PFi poskozeni zafizeni jeho pouZzivani okamzité ukoncete.

® Vyvarujte se kontaktu zafizeni s vodou, pokud vyrobce neuvédi, Ze je toaleta vodotésna.

o U modell napéjenych bateriemi nebo akumulétory pouZivejte vyhradné& vyrobci doporugené prvky a vymériujte je podle navodu k obsluze.

Informace o spravném pouzivani

Doporuceni pro uzivani:

® Pred prvnim pouZitim si peclivé prostudujte ndvod k obsluze. Ujistéte se, Ze vSechny Casti toalety, jako je sbérny zasobnik odpadu a prosivaci mecha-
nismy, jsou spravné upevnény.

® Toaletu umistéte na stabilni a rovny povrch na misté snadno pfistupném pro zvife.

® Pravidelné vysypavejte zasobnik na odpad a Cistéte mechanismy toalety, aby bylo zajisténo jeji spravné fungovéni a hygiena.

Udrzba a skladovani:

® Produkty skladujte na suchém a ¢istém misté, bez vihkosti a extrémnich teplot.

 Toaletu pravidelng Cistéte podle pokyn(i vyrobce, pouzivejte mékké materialy a jemné detergenty. NepouZivejte agresivni chemikalie ani nastroje,
které by mohly zafizeni poskodit.

o U modell s pytli na odpad je vymériujte podle potieby, aby nedochazelo k hromadéni netistot.

Bezpecnost baterii
e V zafizenich na baterie pouZivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem.

® Vybita baterie musi byt likvidovéna v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostredi.
® Pokud zafizeni nebude delsi dobu pouzivano, vyjméte baterie, aby se zabrénilo jejich tniku.

Dalsi bezpecnostnl opatFeni

® VeSkeré opravy elektronlckych zarizeni musi byt provadény vyhradné v autorizovanych servisnich stfediscich.
o Neprovadéjte samostatné Upravy produktu, protoZe by to mohlo ovlivnit jeho bezpe¢nost a funkénost.

Prohlaseni o shodé
Produkty byly navrZzeny v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi nafizenim (EU) 2023/988. Splfiuji odpovidajici technické normy, vcetné
téch vztahujicich se k bezpecnosti uzivani.



ZJEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE EU

Shanghai Catlink Intelligent Technology s.r.o. timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni In-
teligentni samodistici kocici toaleta s Al kamerou Catlink Scooper Pro Ultra je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. PIny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na ndsledujici internetové
adrese: https://files.innpro.pl/catlink

Adresa vyrobce:800 Naxian Road, Pudong New District, Shanghai

Radiova frekvence: 2400 MHz-2483,5 MHz
Maximalni vykon radiové frekvence: <20 dBm
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Ochrana Zivotniho prostredi

Poufzity elektronicky pfistroj oznaceny v souladu s direktivou Evropské unie nesmi byt odkladan spolu s béZznym komundlnim

odpadem. Podléhé selektivni sbirce a recyklaci na vyhrazenych sbérnych mistech. Zajisténim spravné likvidace predejdete po-
tencidlnim negativnim dopad(im na Zivotni prostfedi a zdravi lidi. Systém sb&ru pouZitého zafizeni je v souladu s mistné plat-

nymi predpisy o ochrané Zivotniho prostredi tykajicimi se odstrafiovéni odpadu. Podrobné informace Ize ziskat na méstském

Uradé, v zafizeni na Cisténi nebo v obchodé, kde byl produkt zakoupen.

Produkt splfiuje pozadavky smérnic tziNového pristupu Evropské unie (EU), které upravuji bezpe¢nost pouzivaniochranu
zdravi a ochranu Zivotniho prostredi a vymezuiji rizika, kterd musi byt zjisténa a odstranéna.

Tento dokument je prekladem originalniho navodu k obsluze vytvofeného vyrobcem.

Produkt je nutné pravidelné udrzovat (Cistit) vlastnimi silami nebo prostrednictvim specializovanych servisnich stfedisek na na
klady a zodpovédnost uZzivatele. V pfipadg, Ze v ndvodu k obsluze nejsou uvedeny informace o pozadovanych cyklickych tdrz-
bovych nebo servisnich postupech, je nutné pravideln&, minimalné jednou tydné, zhodnocovat odchylky fyzického stavu pro-
duktu oproti stavu fyzicky nového vyrobku. Pfi zjiSténi nebo potvrzeni jakékoli odchylky je nezbytné neprodlené provést Gdrzbo-
Vvé (Eistici) nebo servisni zasahy. NedostateZna Udrzba (Eisténi) a nedostateZna reakce pfi zjisténi odchylky mohou zplisobit trvalé
poskozeni produktu. Zaruka neruéi za Skody zptsobené nedbalosti.

Importér:  JINNINIF au&

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c, 44-200

Rybnik, Polsko,

tel. +48 533 234 303,
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Subjekt odpovédny v EU:
AOCE INFORMATION TECHNOLOGY S.R.L

NICOLAE BALCESCU 12
B58 ET.1 MODULUJL

Rumunsko
aoce-service@outlook.com



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pfi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé skody.

Likvidace

» Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunélnim odpadem.

+ Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni orgény
odpovédné za nakladéani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodavén v souladu se viemi
pfislusnymi natizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidini dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohlaseni o shodé, Bezpe¢nostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Vsechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky piislusnych viastnikd a jsou
chranény zékonem.
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